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EL BEARBERO DE SEVILLA.

Eternamente fresca como el aura de lama-
flana, eternamente espléndida como la luz esla
obra del génio: el capricho y la moda incpns-
te puede alguna vez dar vida al trabajo de la
medianiay pero es como el'brillo de la luciér-
naga que luce en la noche y al aparecer el
dia es un asqueroso insccto. La barbarie so-
lo ha podido sepultar y entregar al olvido las
obras maestras de las artes; pero para que sal-
gan luego de las ruinas mas gigantés y mas
bellas. Tales fueron el grupo de Laoconte y
los encarnados marmoles de Fidias y Praxite-
les, tales la epopeya de Homero y las odas de
Pindaro, tal la sabiduria de Platon y de Aris-
toteles, tal la elocuencia de Demostenes. La
obra del génio es eterna, como eterna es la
obra del Creador.

Parecerd estraio que parahablar dela mi-
sica del Barbero de Sevilla me haya remontado
4 tanto; pero esta musica siempre joveu, siem-
pre nueva, sicmpre maravillosa, esta unida al
gran nombre de Rossini, que jamas se ha po-
dido separar de cnanto hay de estraordinario
en la historia del ingenio humano. Rossini,
asi como Eidias, asi como Homero, es un ar-
tista qife sobrepuja en mucho & cuantos maes-
tros han sido, son y seréin. 0

Empezo i eseribir para su siglo con El Bar-
bevo de Sevilln, y acabo escribiendo para los
siglos venideros con Guillermo Tell.

Cuando escucho las inspiraciones de Belli-
ni, de Mercadante y de Donizzeti, me siento
escitado a dedicavine con entusiasmo f un ar-
le que tanlo conmueve; pera cuando escucho
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el tono de las notas originales del cisne de Pe-
saro, arrojo los libros, arrojo la pluma y me
acobardo. Yo comparo el génio de los prime-
ros con la bellisima luna, en euyo rayo de
plata pnedo fijar amorosamente lamirada: com-
paro el segundo con el sol que alumbra y vivi-
fica todas las cosas; pero euyos vivos resplan-
dores ciegan 4 los temerarios que se atreven
& mirarlo frente 4 frente.

¢Quién no dita al oir El Barbero de Sevi-

lla que Rossini visito antes de escribirlo esta
tierra privilegiada , cuyo aire embalsama el
aroma do los azahares y las rosas: tierra de be-
lleza y amor, tierra de bailes'y de cantos y qua
para colmo de dolzura se I{Jma Andalucia?
Siem{)re fué privilegio y milagro del génio ad-
mirador y casi por intuicion trasportarse &
lugares no conocidos. Diriase que hasta lamis-
ma frase musica es del todo espatiola. Tan-
to supo acomodarse con el asunto aquel mi-
gico trovador de divinas armonias.

Esta deliciosa partitura que tanto agrada,
aun cnando esté ejecutada por cuatro instru-
mentos y por medianos artistas, jqué serd in-
terpretada por un Verger, una Amalia Bram-
billa, un Assoni y un Porto, como tuve la ven-
tura de oirla el mirtes en la noche en el tea-
tro Principal?

Verger, nombre glorioso en los fastos del
teatro, es el modelo mas elocuente para todos
los jovenes cantantes, que @ la edad de treinta
afiog ya han perdido la voz ahullando, 4 cuya
ruina contribuyen las desordenadas frases mu-
sicales de los maestros de moda. Verger po-

| see aun fresca y robusta la voz de la juventud.

Agréguese 4 esto el gusto mas esquisito , la
vocalizacion mas perfecta, la accion mas pro-
pia, una ejecucion portentosa, un timbre da
vOZ suavisimo'que, segun conviene, sabe dul-
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cilicar 6 hacer vibrar con energia, y so ten-
dra en ¢l un dechado del verdadero artista.
;Cuando Hegara el din on quo sigan las hue-
llas de estos modelos tantos jovenes atrevidos?
La Amalia Brambilla, maestez co el colo-
rido del canto, ¢s aun la mas gentil, la mas
inteligente y la mas brave Rosina (ue se pue-
de encontrar. Esta incomparable artista, cu-
ya repeutina desapariciou del teatre lirico ha-
bia disgustado & cuantos amantes del arte
habian admirado en tantos coliseos, vuelve a
aparecer de improviso en la plenitud de sus
bodus. En estos tiempos, eu (ue ha decai-
do tanto el arte por hita absoluta de génio
en los maestros, y desnudadose de todos sus
mas brillautes arrcos y de sus mas preciosas
Joyas, en los que todo se reduce 4 un cauto
astdo de brinces y golpes (¢ sbalzi ad usti)
¥ al que llmnan los ignorantes género decla-
mado; en eslos liempos, repito, la aparicion
de via artiste como la Brambilla es semejante
a la de un comets. Entusiasmanse los verda-
deros amantes del canto, y se trasladan con
la memoria 4 los felices tiempos delarte, 4 los
tiempos de una Malibrau, deunaPuasta, de una
Albini, de uua Boccabadau, ;Y wo precurariu
los neofitos educarse signienpdo los buenos
ejemplos y volviendo las espaldas ila escuc-
Ia del mal gusto, esto es, 4 la escuela de los
gritos? :
"~ No me es dable estenderme mas 4 espli-

car todas las bellezas, tanto en el modo de

decir, como en el de adoruar qne dislingue
4 esla envidiable artista, porque ne debo abu-
sar de la cortesia de losapreciables redactlores
de este periodico que con tanta amabilidadme
han ofrecido las columnas de La Tertulin: me
limitaré 4 decie que {ué en muchas ocasiones
aplaudida, usi por los inteligentes como por
los profanos. ' .

Assoni, barilono de una inteligencia y de
una voz privilegiada, fuéel Figaro mas diestro
y mas salado (sicviéndomo do vuafrase del pais)
de cuanios arreglan matrimonios y hacen la
barba. Fué muy aplandide, y todes coufie-
san no haber oido desde la époch de Maggio-
rotti ¢l papel de Figaro mejor ejecutado y can~-
tado. :

El nombre de Porto ¢s sobradoe conocido;
cant bastante bien el aria de la calumnia, ha-
ciendn ostentacion de uua fd diesi, nota que
rara vez hacen los bajes profundos del dia.
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La voz de Porto, aunque se enrondguece con
los afigs, parece (ue toma siempre mas vigor;
justamente [ué aplaudido porgue es un don
Basilio perfecto.

No quiere concluir sin hablar de una ama-
ble jovencita, brillants esperauza del srie, ea-
pullo de una resu, cuyo caliz se abrird bien
presto para espurciv el mas suave poerfunve,

Este desconocido diamanite, cuyo pulimen-
to esta al cnidado de una de las mas esperi-
mentadas maestras, ¢s la setiorita Albini, que
en vauo ocultuba la belleza de su juventud de.
bujo de lus arrugas de laanciona aya de Ja ca-
st de don Bartolo. Gantd muy bien la cancion-
cita del segundo acto, remedando con mncha
gracta la tactamudez, pronunciacion de una
viefa, y fué tambien aplawdida. La llamo
brillante esperanza del arte, porgue tuve oca-
sion de admirar en la nochoe gue canto un iria
en la Opera La Faverita, la pureza do su voz
de soprano, su muy buena escuela y la no-
bleza de su decir.

Councluyo aqui; uo sin suplicir i mis lec-
tores me perdonen haya side demasiado largo
y fustidioso la primera vez que he tonido el
houor de dirigitles la palabra.

TESTOCLES SOLERA..

En las esquinas de las calles mas principa-
les de Cadiz y San-Fernando ha aparecido im-
preso el siguiente originalisimo anuncio:

PERDIDA.

«Bl dia 50 de abril se perdido wna perra
acanclada, clura, prefiada, con las dos orejas
arrancadas y un oido tapado, mellada de (a
dentarlure superior, la persona que gnsle én-
tregarla en Cadiz en casa de don Francisco
Carrasco y Ponce, calle de las Escuelas, o en
¢l puesto de Iguacio Arenas, en la Pescaderia,
se le entregara 19 reales.»
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;Ldstima di en verdad la tristo relacion de
los defectos personales que tonia 0 ticne esa
perra perdida ¢ esa pérdida do perra! ;Infe-
liz! Sus orejas no fucron cortadas por manos
mujeriles, como acontece 4 lanle pecro y ga-
to nacidos ¢n el hogar doméstico. Para alar-:
de do mayorinhumanidad, le fueron arranca-
das, no sabemossi en los tiewmpos de la in-
fancia por vicjus amigas de corregir hasta las
obras del Ser Supremo, 6 st en edad madura
un alano 6 un mastin ardiendo en rabia y
enojos se tragd de una furiosa dentellada las
susodichas orejas.

No cansada Ia suerte en el martirio de es-
te desdichado animalite, pertenecients al be-
llo séxe perruna, le tapd un oido, sin duda
parz que e consoluse, tris de la arrancadura
de las orcjas, con oir menos de lo que quisie-
1o y fuera menester.

Pero aun las faltas de Ta perra no quedan
en csto: una terrible melladura en los dientes
superiores, viens d coronar la fiesia, estrogo
causado tal vez en refriegas cuerpo 4 cuer-
po con algun hueso descomnnal, descarnado
¢ inmordible. ;Cuanto pudicramos escribic
contra la gula de los hombres, de los per-
ros y aun de las perras! Los dientes pactidos
do la individua perdida nos darian ocasion de
componer un largo discurso .moral sobre la
gula, & ne ser potque las ganas de eseribiv
mucho han hoide dov nosotros.

Eumedio de estas faltas, hay en la perra
varias sobras que bastan dcompensarlas y con
creces. llan de saber nuestros lectores, que
para colino de infelicidades, la doucella perdi-
da se halla en estado interesante, como aho-
1a se dice.

Si tiene en el buche seis 0 ocho cachor-
rillos, pourd sacar de cllos en compensacion
de las dos orojas arrancadas, unas doce 6 unas

.

diez y seis, pues sabido es que es diez y seis,
dos por oche, y que dos por seis son doco.

; Quiera el destino que para consuelo de sa

augustiada familia vaelva & la casa paterna la
utencionada perrita!
., Hay quierr dice gne hz ido en busca del
padre do sus nifios, el cual se ha hecho sor-
do 4 la voz de la naturaleza y no quiere re-
conocerlos por hijos.

Eu fin, sea de esto le que se quiera, 6 lo
(jue se tenga pm"'mus verosimil, no creemos
frera dde proposito rogar a las personas que
tropezaren con la perrh desorejada, desoida,.
mellada, y & mas 4 mas en estado interesante,
quela lleven 4 su duefio, ya por medio de ha-
lagos y buenas razones, ya por medio de la
fuerza, llamando en caso necesario guardias
civiles para que vuclva & Gadiz con ‘mas se-
guridad,

Diez y nueve roales se ofroce & quien la
conduzca & su morada. Justo es que todos los
que logren verla, obedezcan y acaten (como
s¢ debo) el exorto que en forma de anuncio
sa ha fijado en los esquinas mas priucipales
de las calles de Ciadiz y San-Fornando.

REMITIDO, Y DE LOS BUENOS,

e ( i ——— e

«8cfiores redactores de La Terfulia.
Agradeciendo la insercion del mio en su
articulo (1) titulade Quijote filarménico, no
tengo motivos para agradecer los comenta—

- (1) Por lo visto ya no es en La Tertulia,
sio en nuestro articulo, donde se inserid el
suyo. :

Cwt
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rios. (2) A mf que no me da por cllos, seré
corto. (3) Yo no he negado el derecho que
ustedes tienen y se han tomado (4) gratis duta
para criticar & todo vicho vivieute. (5) Em-
pero tampoco ustedes no se atreverin a negar
(aunque ya lo han negado de hecho) el que
yo salga siempre que quiera 4, la defensa de
quien so me antoje. (6) Mecha esta salvedad
uo inoportuna (7} entro de lieno en el asuu-
to. {8) Ei asunto es muy sencillo. zLa seiiora
Erciliaes tiple 6 es contralto? (9) Ustedes nie-
gan rotundamente lo primero y yo idem (10)
to segundo. Yo fundo mis razones en que ha
cantado {a seiiora Ercilia Agostini el Bardero
y los dos actos de los Montescos de Belli-
ni (11) jewdl es la rozon en que ustedes apo-
‘yan su asercion? (12) En cuanlo & lo de si lo
de los (13) Montescos es dpera de tiple, ten-

(2)* No era menester, sefior don Pedro,
gue usted lo asequrdre pare que lo créyeramos.
0} (¥ quien le impide que sea larga?

4)  Si lo tenemas, no lo hemos tomado.

(B) ¢V se cuenta usted, seilor don Pedro
entre los eriticados?

(6) 1Y quicn le hn negado & usted que
salga cuando guste ¢ ladefensade quien se le
antoje? Lo que hemos wnegado d usted es el
derecho de dirijir insultosd wiperiodico por-
quehadichoque {a seiiora Ercilia Ayostini tie-
ne voz de contraflo. ;LS eslo acaso wn crimen?

(T)  Yaque usted desea ser CORTO, podia
haber dicho oportuna en lugar de no inopor-
tuna.

(8) Muy vacio debe estar ese asunlo cuan-
do enira usted en 6l tan de leno.

(9) Lo queguste, aun cuande seq baritono.

(103 Acordindose talves el articulistu que
prometio ser corto, se ha valido de fa voz
idem usade con mucha aportunidud.

(11} Primeramente la spera del Barbero
es mas bien para contralto que para tiple, y
en sequndo fugar el haberla cantudo la sefio-
ra Ercilia no pruebu nada; lo que probaria
algo es haberla cantado bien.

(12) En que el oido nos dice que los pun-
tos bajos de la sedora Ercilia son lermosos,
y Hlenos como los de un sfogato, ol paso que
los alles son fan chillones como los de una

Tl

(15} Nominativo lo, genitivo de lo, dativo
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go mis razoues para saberlo, pues he copiado
algo de ella. (14} Y en cuanto i lodelos Hon-
tescos do Vaccoy ustedesme permitirn que les
diga quc son otros Montescos que los Mon-
tescos de Bellini, pues no se Haman Houtes—
cos sino Julieta y Homeo. (15)

Y en cuanto b lo que ustedes mo dicen do
las orejas del rey Midus, no sé qué Licne quo
hacer en la cuestion esto rey de Babilonia. (16)
~ Espero que en cumplimiento do la ley do
imprenta den eabida & estos renglones quo sc-
rin los fitimos (17) contra las cuchuflelas de
ustedes de su 5. 8. Q. B. S. M.—

Pepko Luis Lorez.

A TREN Be

i G I ——.

Yoen nntiempo de amor y deilosiones,
yo enuni edad enyo recuerdo inspira,
te consagraba, Irene, wis canciones,
al blando sou de i doliente lira.

Y en esa edad en que la monte alcanza
brillante porvenir, rico en cnlores,
via en tus ojos la luz de la esperanza,
y abierto un ciclo para mi de amoros,

¢ o, vocativo raret, acusative dlo, y ablativo
con, de, en, pur , si, solre lo,

(14) Secw en hora buena. Ya sevd, como
yue todas las notas de la opera de Belling han
pasado por su plumn, ticne el articulista mo-
tivos para saber lo que se dice.

(15) ¢Congue no se lwman Montescos y
Capeletos, sino Julicta y Romeo? Entinces
diremos nosolros o nuestra vez que usted no
se llama Lopez, sino don Pedro. ;¥ es eso
todo lo que ha aprendido usted copiando los
Montescos?

(16) No es mala Babilonia el articule de
usted. Se conoce que la historia y o mitologia
no son ef fuerte de usied, sefior don Pedro,

(17)  Crea usted gue {o sentimos mucho,
porque ellos servian de solazy entretenimien-
to d nuestros lectores.
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Que i eras flor encantadoray pura

del eden de los dngeles venida,
pars exhalur aromas de ventura
y cmbalsamar ¢l aura de la vida.

Yo te adoraba; ¥ cen amor ardiente,

arrullandome ledy la fortuna,
ansiaba orlar tu nacarada frente

con los rayos del Sol y. de la Luna.

Ah! yo i la brisa envidiaba
porque besaba tu cuello,,
al Sol porque te alumbraba,
y & Ia Hlor porque asentaba
su corola en tu cabello.

St; y en aquel desvario
que produce la pasion,
yo, sin temer Lu desvio, -
peusaba unir, dngel mio,
Torazon 4 corazon.

Que en esa edad lisongera
en que entro sueiios la vida
precipila su carvera,
vuela el alma enardecida
de amor tras dulce uimera,

Ah! y es forzoso uerer,
que en el pecho juvenil
vierto entinces la muger
mas ensneiios de placer
que {lores brota ull Abril.

Y es imposible no amar
coni uua pasion sin fin,
quo quien llega @ cautivar,
(e quien hace delivar
no es muger; ¢s.... quorubin.

Por eso, Irene, de rmor
mi pecho to alzd una pira,
y del vate y del pintor
con tu sonrisa y candor
pincel suspeydisto y lira.

Que eras ser angelical
de unos ojos divinales, #
de una figura ideal,
como una reina oriental
de unas formas celestiales,

Y en ti hallaba inspiracion,
y en ti encoutraba pocsia,
cuando en dorada ilasion
te pintaba al corazen

la arrobhada fantasia.

Mas jay! el tiempo feliz pasado en breve,
se agosto i ilusion, y el pecho mio
sittid en vez de un volean helada nicve,
y quedo el corazon de amor vacio.

Joaouin Diaz Tezanos.

TEATRO PRINCIPAL.

En ¢l dowingo ultimo comenzaron lag fun-
ciones dramadticas en este teatro, Hanse pues-
to ya en escena La Muger de un artisty, El
Avaro, Una Ausencia y EL Hombre de Mun-
do, ademis de unas cuantas graciosas piezas.
Aun cuando todavia no podemos formar un
juicio muy cabal acerca del mérito do to-
dos los actores, pucs para cllo so requiere
verlos trabajar en distintos géneros, sin em-
bargo esen gencral la compatiia mas que regu-
lar: no hay duda on quo cuenta con artistas do
no escaso valer. En esto caso so oneuentran
los seiiores don Pedro Rodés y el seior Capo.
El sefior Rodés esun joven fino, clegante, de
buenos modales, cualidades bastanies por si
solas pura atraerse las simpatias de la cults con-
curcencia del Principal, aun cuando ne tuviera
otras dotes de que esti adornado, como elbuen
decir y la eutendtda naturalidad que tanto
constituyen las prncipales prendas de un buen
actor. Agrado y fu¢ muy aplaudido en Le Mu-
ger de un' artista, cn La Ausencia y especial-
mente en £ Hombre de munde, comedias,
en las que como primer galan, desempeiio el
papel del protagouista, siendo el de esta ul-
tia ¢l mas apropiado & sus buenas cualida-
des, habiendo dejado bastante satisfechos 2
los concurrentes. Del sefior Capo debemos
decir que es muy parecide al sefior Arjona.
Su eco de voz, sus maneras, su gesticula-
cion, todo, todo nos recuerda a aguel apre-
ciable actor., Ejceuto con hastante inteligen- .

o
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cia el papel de avaro, cnyo buen desempe-
fio le valio grandes aplausos y ser llamado 4
la escena al fin de la representacion: en las
varias piececitas cue se han puesto en esce-
na ha sabido escitar la hilaridad del publico,
sefialadamente en la titulada Un quinto y un
pdrvulo. La sehiora Monterroso es una actriz
que conoce bien la escena: su practica, su
buena inteligencia y su buen métollo de de-
clamacion, la hacen ser escuchada con gusto
por cuantos aprecian este dificil arte. Sin em-
bargo hay ciertos papeles que ‘no le son ya
muy adecuados y le hacen pasar i los ojos de
algunas personas por artista de inferior mérito
al que real y verdaderamente tiene. En el
*papel de recien casada del Hombre de mundo
estuvo bastante bien. La sefiorita Pastor y la
Rodés son damas jovenes bastaote regulares:
una y otra hacen bien sus papeles.

La dofia Maria Monterroso, que desempe-
na los de graciosa, agradd bastante’en el de
criada en la pieza Un quinte y un pdrvu-
lo; tiene viveza, naturalidad y pocos afios,
lo cual no deja de ser una cualidad como otra
enalquiera, ¢ indispensable en una actriz para
agradar. El seilor P10 es un barba mediano;
pero que seria méjor, como ha dicho con ra-
zon El Nacional, si guardira cuando declama
alguuna mas uniformidad en la entonacion. Y
a proposito de barba; ahora era ocasion, ya
que la empresa actual siempre procura, hasta
en perjuicio de sus intercses, complacer en
todo al publico, de ajustar por algunas fun-
ciones al sefior Calvo que acaba de retirarse
del teatro Espaiiol, y que en este momento
esti completamente libre de todo compromi-
so. Un artista de tan reconocido mérito como
ésle, siempre atrac concurrencia @ los teatros,
les da animacion, y por lo tanto, léjos de
perjudicar 4 las empresas , suele dejarle uti-
lidad, ajustindolo por un aumento en el pre-
cio de las entradas, en lo cual nada por otra
parte podrd aventurar. .

—
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TEATRO DEL CIRCO.

El juéves proximo tendrd lugar en este co-
liseo el tltimo beneficio de la sefiora Leon,
actriz que se ha grangeado el aprecio del pu-
blico , tanto con su, mérito como con su Mu-
cha laboriosidad. La beneficiada ha escogido
para aquel dia la comedia titnlada Cecilia lo
ciequecita , en cuya eleccion ha andado bas-
tante acertada, por serle muy adecnado el pa~
pel que le corresponde desempeiiar. Ade-
mas se debe poner en escena un nuevo drama
andalnz en tres actos, titulado L sentencia de
un amante y el valor de una muger , produc-
ciou del sefjor Pitaluga, joven gaditano que
ha dado para el Circo en pocos afios varias
composiciones de este género y que han sido
muy bien recibidas de aquel piblico. Todas
estas circunstancias, y la de ser muy varia-
da la funcion, hacen esperar que seca numero-
sa aquella noche la concurrencia al teatro , y
que en él, muy & gusto de todos, se pase el
tiempo.

NUEVO DRAMA, '

. ———

EL VIZCONDE DE VILLALCAMPO , drama

en cualro actos.

En la inmediata civdad de San-Fernando
acaba de imprimirse un drama que lleva por
titulo lo que sirve de epigrafe 4 estos renglo-
nes. .

Su autor es el sefior don Ednardo de Mi-
randa y Ramirez, joven muy apreciable, y so-
bre todo, muy aplicado: el cual deseoso e
cultivar en algunos ratos de ocio la amena li-
teratura, ha compuesto una obrita que sicmpre
serd leida con placer por los aficionados.

Estos hallardn en ella deleitoso recreo, y
los inteligentes no podrin menos de recono-

cer que hay bastante injenio en la complica-
cion del argumento y en el desenlace de la
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trama: os deeir, en la protusis y eu la calas-
trofe.

Asi Cratino, asi Aristofanes, asi Eupolis,
asl Filemon, asi Menandro, asi Anaxindrides
ontre los gricgos, pusicron todo sumayor cui-
dado en laprotasis y en Ia eatistrofe do sus co-
medias, porgue entendiun Gradino, Aristolunes,
Eupolis, Filemon, Meuandro, y Anaxandrides
que estas dos cosas bastaban a asegurar of ¢xi-
to do unu obra de este-género,

No permitiendo ¢l espacio de quo pode-
mos disponer hoy en uuestro periddico, hacer
un detenido andlisis de esterdrama, nos gon-
tenlacemos con enumerar algunas de sus belle~
zas mas notables, y tambien algunos de sus de-
fectos. La imparcialidad nuestra asi lo cxije,
y tambien el aprecio que profesamos al seiior
de Miranda y Ramivez. 1iste joven es harto
modesto, para juzgar intachables sus escritos.

La pintura que de Ia heroina do su drama
hace ¢l autor, merece trasladatse a lus colum-
nas de La Tertulia, scguros, como eslanios,
que agradard 4 nuestros leclores:

«Es una de aguelias mujeres (dice) @ las
que los suspires extraidos del fondo del estd-
mago, (as cejas fruncides de wia manera frm-
tistien, y los ofus puestus en blanco eslo mis-
mo que decirlas: « Anne & me mato, » {o cual
produce en ellas un efecto prodiyivso.»

Esta descripeion desde luego gusia mucho
d todo ¢l quo 1 lee. No menos agradable pa-
.Ta nuestros Jectoressera la siguiente, gue es do
la misma dawa y del mismo gdocro: « Clemen-
cia ¢s mi Galatea y emplieza i sentir e Lo Su-
perficie de su corazon lus golpes de mi cincel:
tiene miedo , miedo e mi, micdo del mundo,
tiede de sumarido, miedo del cielo y del in-
fierno.... iNo te gusian ¢ i las mugeres que
tienen miedo de todo?n .

Sin duda algona, dificil cosa serd describir
mejor ¢l miedo de wna muger, ese miedo gue
turba ¢l entenditiento, ese miedo que estre-
meee al covazon, ese miedo ue roba ¢l car-
min i las mejillas, ese miedo que hace dar
dieute con diente, ese micdo ante quicu tiem-
blan las piernas, ante quien tiemblan las ma-
nes, ante quicn tiembla la cabeza,

Las dos ullimas eseenas bastardn & dar una
pequeha idea de la mucho que gustard este
drama. L] Baron de Bergenhein ha recibido
un halazo de mano del amante de su muger

Clemencia, Llevado 4 la presencia de su es-

—
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posa, le dice mieniras estd agonizando por
otro lado:

Brnecexugne.— Muy secos tienes los ojos...
ni unag ldyrima, jedmo, wi ung sele vicndome
ast?

CLEMENCIA.—No puedo lorar: yo me mue-
ra.

Bevguvuetsn. —Is que seria muy humillan-
te para i ser tan poco {orado, y eso te ha=
ria ¢ ¢ muy poco honor. Dérrama alyunas ld-
grimas, Clemencia. Seria sumamente ridiculo
wia viwde que no sabe lorar.

GLEMENGIA .—; Fiuda! [Jamiis!

Bunreenarin.—Muy wtil seria que Se ven-
diesen las ldgrimas como el crespon.,

Nuestros lectores comprenderan toda la
amargura de esta frase, pucsta en boca de un
marido agonizando, y dirijida 4 su adiltera es-
posa. Esto ho de ser de mucho efecto en el tea-
tro. Pues luego continta el coloquio:

BepeEnnenr. — Quiero que vistas mi luto:
hiz cuanto puedas por lorar,

Crevencia. —(desesperada) Dime una pi-
Halada, y al menos verleré sangre,

Las palabtas del marido y las respuestas de

la esposa no pueden ser mas dignas, nobles y,
pittéticas. Sin duda alguna, cuando se repre-
sente el drama, han de causar’ mucha sensacion
en ¢l auditorio,
* Clemencia al espirar sn marido nollora, si~
no toma la plema y escribo una nota para un
peridico, diciendo que el baron hasido muerto
en und caza de javalies, y que su esposa se retira
4 un convento. Manda en seguida 4 una eriada
4 la redaccidn del periddico, para que en ella
entregue la mencionada nota, con el finde que
st publique inmediatamente , y preparasus co-
sas para wmeterse menja. Asi acaba el drama,

Ya que hemos tibutado nuestros elogios &
esta obrita del sciior Miranda y Ramirez, ol de-
ber de criticos imparciales nos obliga 4 mani-
festar algunog delos pequetios defectos que he-
mos creido hallar en el drama.

El autor ha temado el grgumento de una
novela francesa, no solo muy mala, sino ahomi-
nable; pero csio es vu levisimo lunar compa-
rado con la helleza del estilo y las buenas co-
sas orijinales del sefior de Miranda que hemos
notado. :

Estos y otros tales defectos desapareceran,
si escribe otras obras el seiior de Miranda, qua
si escribira, visto el aprecio conque cf publico



oy

sabrd acojer su drama orijinal E{ Fizconde de
Fillalcampo.:

Porque estimamos al sefior de Miranda, le
darémos un consejo. Aunque quisiéramos ver
pronto en la escena gaditana este drama, digno
del mayor aplauso, los actores de provincias
no son tan buenos como los de la corte. Remita
su obra al teatro Espaiiol, en la seguridad de
que alli no se amortizard. Parajovenes que em-
piezan tan bien su €arrera literaria, la corte y
solo la corte, es el campo donde deben con-
quistar laureles y aplausos.

Misceldnea.

Tenemos entendido que muy en brgve se
pondra en escena en el Circo la graciosa zar-
zuela El tio Caniyitas , en la cual desempenin-
ra la seiiora Valentina Rodriguez el papel de
la gitana. Se nos figura que no estari este
mal ejecutado, pues ademas de la gracia que
todos reconocen en esta actriz , tiene la ven-
taja de estar acostumbrada & canlar canciones
andaluzas sin desenlonarse , como suele acon-
tecer con los actores que de la misica no haf
hecho una profesion. El papel de Caniyitas
estd confiado al sedor Caballero. No sabemos
como cautanle lo que pueda ser: pero como
actor; suele ejecutar bastante regularmente es-
ta clase de papeles. El seior Corte hard el
de padre de la gitana: la sedora Concha Ro-
driguez ¢l de Repampliyao y el seior Castillo
el del inglés. :

En el Balon estd anunciada tambien la
misma zarzuela ; es muy probable que se eje-
eute en el Principal, en donde se han de po-
ner en escena otras varias de es(® género; en-
tre ellas Las almas en pena, una de las mas
nuevas y que mas han gustado en Madrid. Las
empresas ban dicho, y conrazon: la mayor parte
del publico esta ahora por las zarzuclas, pues

" alla van zarzuelas: y Lendrémos zarzuelas. por

1o tarde, zarzuelas por la noche, y para el que

quiera ir a los ensayos, zarzuelas por la ma-

nana.

I

‘Hopvre onguestA,—Armado de un chi-

e

nesco en la cabeza, & semejanza del yelmo de
Mambrino que tanto dié que sudar al buen ca-
ballero don Quijote de la Mancha, con una
tambora, unos platillos, un tridngulo, y un
silvato, semejante al que gastaba el Dios Pan,
anda por las calles de Cadiz pidiehdo para el
pan, un hombre que toca & la par todos estos
mstrdinentos, atronando las orejas filarmoni-
cas de los vecinos, y haciendo mal 4 las cabe-
zas de todo fiel cristiano. Entre las piezas de
{su repertorio estd el aria final de Edgardo en

la Lucia de Lammermoor, tocada en el silvato,
con acompanamieffto de chinesco, bombo, pla-
tillos y triangulo. Al escucharlo, hasta el mis-
mo Donizzetl se estremece en su tumba,

Mucen six bRAZ0S.—El son de una tam-
bora, unos platillos y un érgano mintsculo
atruena los oidos por las tardes y noches a
cuantos pasan por la calle Aucha. Los vecinos
maldicen y con razon a las'manos que causan
tal estrépito: porque es necesario tener la pa-
ciencia deJob para escuchar con calma el mo-
notono estruendo que levantan los misicos que
componen la orquesta do (e muger sin brazos.

Eu una accesovia, en otro tiempo morada
del elefante y cosmorama luego, se enseiia
la muger sin brazos, Esta sobre un tablado y
en él come cou los pids, borda con idem, co-
se'con per idem, se rasca la cabezs, se peina,
escribe, dispara una pistola, y huce otras co-
sas domésticas, (porque esto de disparar pis<*
tolas o puede ser mas doméstico) una muger
italiany, compaiiera del célebre Mr. Nellis en
hibernacido sedza braccia. El cartel nos anun-
cia, como fendmeno, que habla el castellano,
el francés, el inglés, el portuguds, el italiano,
elaleman, el ruso, el sueco, el griego, ol cal-
deo y no sabemos cudntos idiomas mas. Esta
es la mejor habilidad que tiene. Porque para
saber lenguas, son muy necesarios los brazos.

El publico, atraido por el estrépito iufer-
nal de la orquesta y las cortinas en donde es-
ti pintada la muger sin brazos, acude & pre-
senciar sus primores pedestres y lengiisticos.
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Caniz: 1850,

Peprpng

I'mprenta de Don Francisco Panfoja, calle de
lu Aduana, niimero 20.




